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SZÍNHÁZI 
MŰSOR:

Hétfő, julius 7 
este 9 órakor:

Huncut a lány

Vasárnap, julius 6 
d. u. 5 órakor:

Huncut a lány

Kedd, julius 8 
este 9 órakor:

Huncut a lány

Vasárnap, julius 6 
este 9 órakor:

Huncut a lány

Hétfő, julius 7 
d. u. 5 órakor:

Antónia
(félhelyárakkal)

Csütörtök, julius 10 
este 9 órakor:

Fehér és fekete

Szerda, julius 9 
este 9 órakor:

Fehér és fekete

Szombat, julius 5 
este 9 órakor:

Huncut a lány

‘elelős szerkesztő: Gokler Gyula — Lapkiadók és tulajdonosok : Csendes Testvérek

A magyar színészet fontossága.
Aki nem érzi a fontosságát, egyszer talán 

mégis ráébred, aki pedig érzi, de közönyös, ta­
lán sikerülni fog felrázni, hogy nem elég tudni 
és belátni a magyar színészet fontos hivatását 
Romániában, de ott kell lenni mellette és túl az 
érzelmi momentumokon áldozatokat is kell hozni 
a fenmaradásáért. Ha gátló körülmények nincse­
nek, akkor Temesvárott nincs szükség áldozat­
készségre ; az a tény, hogy itt a magyar szinház 
közszükséglet, a szinház művészi nívója bizto­
sítja fentartását. De a mai helyzetében csak ak­
kor van biztosítva a fenmaradása, ha a fokozott 
nehézségek leküzdéséhez megfelelő a támogatás 
is. Nem lehet és felesleges is mindazokat a ne­
hézségeket felsorolni, amelyekkel a magyar szín­
háznak meg kell küzdeni. Súlyos anyagi áldozatok 
árán sikerült a szinház részére egy megfelelő 
nyári arénát felépíteni. A várt eredményt ez az 
áldozatkészség a szinház vezetősége részérói nem 
hozta meg s ehhez hozzájárult a hatóság intéz­
kedése, ami végül is arra kényszeritette a direk- 
cziót, hogy beszüntesse a színházi előadásokat. 
Ez a tiz napos szünet komoly hiány volt Temes­
vár művészi életében s ez idő alatt legjobban 
bebizonyult, hogy milyen szükséges a szinház.

A feltornyosult akadályokat ismét sikerült le­
győzni. A magyar szinház művészi erejében 
megerősödve szombaton újra megkezdi előadá­
sait, tehát a maga részéről megtette a kötelessé­
gét: nem riasztották vissza az akadályok és a 
bizonytalan jövő, hogy ez is újra sikertelenség­
gel fog végződni. Mindezeket nem mint különös 
érdemét soroljuk fel ; természetes, hogy a magyar 
kultúra védelmében mindenki otthon maradjon 
a helyén és ne riasszák el leküzdhető akadályok, 
— de felsoroljuk azért, hogy a közönség is álljon 
ott a poszton és kövessen el minden lehetőt, 
hogyha újabb akadályok felmerülnek, ez ne kény­
szerítse szünetre a színházat Lehetetlen, hogy át ne 
érezze mindenki a fontosságát ennek, aki magya­
rul gondolkozik és beszél; lehetetlen, hogy ez to­
vábbra is naponta vezérczikktéma legyen: a ma­
gyar szinház válsága . .. Itt, ahol évtizedeken ke­
resztül hatalmas eredményekkel dolgozott a szin-
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ház, bebizonyítva elsőrangú kultur- 
szükségletét. Senki sem kívánja, hogy 
leszállított igényekkel látogassuk a 
színházat; erre nincs is szükség; 
fenn kell tartani kritikánkat vele 
szemben s ha kifogásolni való van, 
hangoztatni is. De tudni kell a kö­
telességünket is és ha bajban van, 
támogatására sietni.

Bízunk benne, hogy szavunk, 
mint olyan sok esetben, most is 

visszhangra talál Temesvár magyar 
ságánál és kötelességének ismeri 
e', hogy felnyissa a régi forró szín­
házi estéket, hogy anyagi bizton] 
ságot nyújt a magyar színháznak, 
hogy nyugodtan megfelelhessen 
kulturtörekvéseinek. Ami, ha eddig 
nem sikerült teljes egészében, nem 
a most működő szinház hibája, ha 
nem — bármilyen rosszul esik is, 
ki kell mondanunk — a közönségé.

Elemér — Aladár.
Irta : Hervay Frigyes, zenéjét szerzetté : Reinitz Béla.

Borzasztó, hogy a férjem milyen mérges, 
Ha kicsit jó vagyok az Elemérhez. 
Fáj néki, ha az urak kurizálnak, 
Ha randevút adok az Aladárnak. 
És arra is kiváncsi, hogy mi czéllal 
Kaczérkodok bizonyos Tihamérral. 
És aszongya, hogy odavág a falhoz. 
Ha még egy szót szólok a Tivadarhoz.

Aladár, Elemér!
Tivadar, Tihamér!

Én nem tudom, hogy minek mentem 
[férjhez, 

Az uram mindig bolondokat kérdez.

Azt mondja, hogy nem illik ily nőnek, 
Hogy leveleket Írjon a Jenőnek. 
Az se helyes, ha a Gyulával flörtöl, 
És ékszert fogad el a Dömötörtől. 
Azt kérdezi, hogy mi a czélja ennek, 
Ha reggel telefonálok a Kelemennek. 
S estére ott hagyom őt hosszú orral, 
Mert színházba megyek az Izidorral.

Kelemen, Izidor, 
Celestin, Floridor, 

Én nem tudom, hogy minek mentem 
[férjhez, 

A férjem mindig olyanokat kérdez !

Jobb volna, ha a férjem megkeresne, 
Ha elmegyek hazulról kedden este.

Jobb volna, hogyha nézne tán utána, 
Hogy minek járok kedden át Budára. 
Ha egyszer aznap este ő kilesne, 
Akkor tudom, a székrül is leesne, 
’Megtudná, hogy a többi férfi semmi, 
Mert akkor szoktam — Jancsikámhoz 

[menni 
Elemér — kis egér, 
Aladár — nagy szamár!

Én nem tudom, hogy minek mentem 
[férjhez

A férjem mindig bolondokat kérdez !

Modern.
Két színész ül a Lloyd terraszán. 

Tekintve, hogy hónap vége van, 
nem a legjobban állnak anyagilag 
Vacsora-idő van, tehát vacsoráznak 
A menü : habos kávé, két zsemlyé- 
vei. Miután elfogyasztották a kon­
vencionális kávékat habbal, meg­
szólal az egyik:

— Fizettél már kérlek?
— Nem ! — felelte lakonikusan 

a másik. — És te?
Az egyik :
— Én sem !
A másik:
— Hát akkor mire várunk?

Salon „CHIC“ 38
IN ói kalapkíilöiilejgreísssóg^eli

Tulajdonosok: özv. Kerschek Gusztávné és Mérő Rezsőné.
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Meghalok utánad.
Ez egy operettcim, amely azon- 

>an a temesvári közönség előtt 
lem ismeretlen. Az operettet két 
emesx ári szerzó' készítette : Gyó'ri 
imil és Kálmán Andor. Eredeti be- 
nutatója Aradon volt és a temes­
vári napilapok kiküldött tudósítói 
lasábokon számoltak be a nagy­
terű operettről. Az operett minő- 
égéről csak ennyit: megüti a mér- 
ékét bármelyik kényes nagyvárosi 
színpadnak. A szövege egy falusi 
(ántortanitónak és egy leánynak a 
szerelmi reyénye. A kántorból hires

színházi hírek.
Lapadatu kultuszminiszter a 

lyári szinházban. A színház fél- 
livatalos értesítést kapott, hogy 
<edden este Lapadatu miniszter 
negnézi a Hunczut a lány operett 
előadását.

Bohózatbemutató. Szerdán 
esz a bemutatója Sacha Guitry na 
?yon kedves bohózatának, melynek 
Fehér és Fekete a czime. Végtele­
nül mulatságos helyzetek, kissé pi­
káns mese jellemzik az uj bohóza­

zeneszerző' lesz, a lányból hires 
színésznő' s végre sok bonyodalom 
után Amerikában találnak egymásra. 
Ehhez a szöveghez Gyó'ri Emil, az 
ismert zeneszerző nagyszerű zenét 
komponált, amely tele van sláge­
rekkel. Aradon a Meghalok utánad 
tizenöt zsúfolt házat vonzott.

Fekete Mihály színigazgató meg­
szerezte az operett előadási jogát 
és azt még julius közepe előtt mu­
tatja be. A fő női szerepet Lengyel 
Irén fogja játszani. Az újdonság 
próbái már javában folynak.

tot, amelyben a főszerepeket Fekete 
Irén, Márkus Rózsa, Horváth László, 
Mészáros, Kassay és Szabadkay 
játszák.

A nyári színházjegyeit a Ho­
tel Ferdinanddal szemben levő do­
hánytőzsdében délelőtt 10 — 7a 1-ig, 
délután 4-6-ig árusítják. Érvénye­
sek a szelvénybérletek is. A színház 
igazgatósága kéri a szelvénybérlő­
ket, hogy délig váltsák ki jegyeiket.

Álba și neagra — Fehér és fekete.
Piesa ín 3 acte de SACHA GUITRY. — Vígjáték 3 felvonásban. Irta: SACHA GUITRY. 

Fordította: KARINTHY FRIGYES

Marcel ■ • ■ •
Margit • • • •
Clarkson • • •
Peggy • • • •
Massicaud • • 
Mme Massicaud 
Mari...............

Horváth 
Fekete Irén 
Mészáros 
Skoff Elza 
Kiss 
Kissné 
Lisztayné

SZLOMANEK NŐI D1VATÁRUHÁZAANDRaSSY-UT 16
Állandó újdonságok tavaszi divatkülönlegességekben ! 

Pontos kiszolgálás!
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neve csak mostanában kezd szere­
pelni a temesvári szinház szinlapjain. 
Fiatal, bájos gyermekleány, aki három 
hete került csak ki Rózsahegyi Kál­
mán budapesti színi iskolájából. 
Magával hozta azt a sok sok tudást 
és színpadi ügyességet, melyet ott 
elsajátított s magával hozta mesteré­
nek fényes ajánló levelét, meg egy 
csomó újságot, amelyek arról szá­
molnak be, hogy SKOFF ELZA a 
vizsgaelőadásokon milyen nagysze­

rűen játszott és milyen szépen éne­
kelt. Az éneke bájos, behízelgő, 
hangkezelése iskolázott.

Fekete Mihály színigazgató a 
fiatal művésznőt énekes naivának 
szerződtette. SKOFF ELZA a napok­
ban mutatkozik be a temesvári 
közönségnek s mi — akik a művész­
nőt a próbákon csudálhattuk —- 
bátran állíthatjuk előre, hogy sikere 
lesz és a közönség szeretetét ha­
marosan megnyeri.

nincs más tanúm, csak az Tsten !... 
Aki minden szenvedésem nézte... 
Csak az tudja, bogy miattad 
inennvit sírtam a szomorú éjbe! 
€gy kis bálvány, sápadt csillag 
lííikor az én szenvedésem látta 
mintha szive, lelke volna 
Bánatában lefutott a 
Sötét éjszakába...

nincs más tanúm, csak az Isten !... 
Hki fenn ül a csillagos égben 
Csak az tudja mit szenvedek, 
De nem tudlak elfeledni még sem ... 
ne tépj össze minden reményt 
nem tudod te, bogy mi voltál nékem ! 
éjszakánként százszor hívlak 
De a halvány, sápadt csillag 
nincs többé az égen !...

Fata sirosa — Huncut a lány.
Opereta ín 3 acte. Text de GRÜNWALD și STEIN. Musica de R. STOLZ.

Írták: GRÜNWALD és STEIN. Zenéjét szerzetté: STOLZ RÓBERT. Magyarra for­
dította : VERŐ GYÖRGY.

Anatole.............................Horváth
Péter.................................... Kassay
Fedor.................................Mészáros
Baby .................................Lengyel
Aristid.................................Désy
Clo.................................... Somogyi
Indiszkrét hölgy...............Kovács
Kiváncsi hölgy.................. Erős
Kalauz.............. ..................Szabadkay
Portás.................................Szalay

Timișoara, I., Löffler-pal 
Állandó nagy választék 

legfinomabb

női konfekeziókban

ííincs más tanúm, csak az Isten !...
Zenéiét és szövegét Ányos Caci irta.

SKOFF ELZA
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Színházi emberek.
— A karmester. —

Az előadási a szánt darab minden 
zenei és énekes részét a karmester 
tanítja be és vezeti. Természetes 
tehát, hogy az idevonatkozó min­
den kérdés eldöntésére nézve az ő 
szakértői irányadása szerint a ren­
dezőnek vele egyetértőleg kell el­
járnia. Úgy a zenekarban, mint a 
színpadon előforduló zeneszámok 
vagy egyes hangszerek megfelelő 
ellátásáról a karmester gondoskodik 
egyedül. De az énekes szerepek 
kiosztásánál a rendezővel közös 
megállapodás után jár el. A kar­
mester működésének legnagyobb 
fontossága természetesen az operet­
tek és operák előadásainak elő­
készítésében és vezetésében nyíl 
vánul meg.

Ha figyelembe vesszük — külö­
nösen hazai viszonyaink szerint — 
azokat a félszegségeket és hiányos­
ságokat, melyek a zenés darabok 
előadásainál tapasztalhatók, elsősor­
ban azokra az okokra kellene rá 
mutatnunk, amelyek miatt ma még 
— főképp a vidéken — csak el­
vétve lehet jól rendezett zenés elő­
adásokat élvezni. Ezek az okok 
általában a megfelelő zenei művelt­
ség hiánya, az énekes játék terén 
való iskolázatlanság, nemkülönben 
az a nyomorúságos helyzet, hogy 
karmestereink legnagyobbrésze — 
még ha magyar honpolgár is — 
nem tud kifogástalanul magyarul ; 
végül az a tény, hogy a zenei részek 
betanítója, illetve »dirigens« keveset 
ért a színpadhoz, a rendező pedig 
túlságosan halvány zenei tudással 
bir - ; szóval mindkét legfontosabb 

faktor a legjobb esetben is csak 
egyoldalulag képzett ember.

Amellett a gyakorlati munka be­
osztása is igen szerencsétlen. Min­
dig sietni kell, az énekes müvek 
betanu'ása amúgy is nagyon sok 
időt rabol el, már pedig minél 
előbb »ki kell hozni« az előadást s 
igy az a rendszer szokásos, hogy 
mikor már a szereplők zongora 
mellett — úgy ahogy — betanulták 
énekrészeiket, a rendező megkezdi 
a színpadi próbákat egy kezdő, — 
vagy az illető müvet esetleg egyál­
talán nem ismerő — korrepetitor 
zongorakisérete mellett, mialatt m:iga 
a vezénylő karmester a zenekarral 
külön tart próbákat.

Természetes, hogy ilyformán a 
szakértő színpadi ember — a ren­
dező — nem dolgozván mindjárt 
együtt a zenei munkálatokban és 
igényekben kompetens szavú mu­
zsikussal — a karmesterrel —, már 
a mü előadásának felépítéséhez való 
kiindulás módja is teljesen elhi­
bázott.

Mindebből röviden az követke­
zik, hogy a színháznak legyen ál­
talános műveltséggel felruházott s 
a színpad világában gazdag gya­
korlati ismereteket szerzett karmes­
tere és ugyancsak jól képzett, finom 
zenei érzékkel megáldott rendezője. 
Ezek együttes munkája helyes idő­
beosztással igazán összhangzatos 
eredményt hozhat a színpadon az 
előadásnak szcenikai és muzsikális 
követelményei szempontjából egy­
aránt.

Temesvári Első Takarékpénztár
Alapíttatott 1845. 000 Alaptőke 12.000.000 Lei. 

Tartalékok: 5 5 millió 000 Betétek: 62'2 millió. 
Telephon 19. 000 Devizaosztály telephon 1203,1208.

Végleges devizaautorizáczió 
alapján lebonyolít deviza és 
valutaügyleteket. Csekkek, 
hite levelek, átutalások a vi­

lág minden piaczára.
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A régiekről. 
KELEMEN LÁSZLÓ.

Az első magyar színigazgató szin- 
müvészetünk megalapítója, született 
Pesten 1760. jogot végzett és Qras- 
salkovich gödöllői uradalmában 
ügyész volt és mint müveit ifjú 
külföldi útjában megszerette a szín­
házat. Hazatérve ; elhatározta, hogy 
színpadot teremt a magyar szín­
művészet megteremtésére a főváros­
ban. És ajánlkoztak nála korhely 
diákok, szélnek bocsátott hivatal­
nokok : kontárokkal azonban nem 
akarta benépesíteni Thália templomát, 
ellenben igenis : tehetséges, értel­
mes és hivatottsággal biró egyéneket 
keresett és ez sikerült is. Kazinczy 
Ferencz és gróf Ráday Pál párt­
fogásával egy kis társaságot gyűjtött 
maga köré és 1790 okt. 25-én el­
játszotta Simái Kristóf 1 g a z h á z i- 
ját Budán és 1796-ig Pesten rend­
szeres magyar szinielőadásokat tar­
tott. Ez időben belviszályok és pár­
tolás hiánya miatt a társulat fel­
oszlott, amihez még 1774 forintnyi 
adósság is járult, sőt még a ruha­
tárukat és díszleteiket is zálogban 
hagyták. Erre Kelemen társulatának 
egy töredékével a vidéken tesz 
kísérletet, de nem tudta társulatát 
újra szervezni, nagy küzdelmek árán 
mégis lemegy kisded csapatával 
Kecskemétre, ahol azonban tönkre1 
ment, mire Makón ügyvédi irodát 
nyitott. De nyughatatlan szelleme 
ujraa színészethez sodorjaés 1799 tol 
1801-ig változó szerencsével folya­
tatja igazgatói működését a vidék 
legelső városaiban, de küzdelme 
újra meddő munkának bizonyul és 
most már végleg elfáradva, kántor- 
tanítóvá lesz Ráczkevén, ahol m jével 
Lipcsei Mária színésznővel 

letelepszik, majd a község leégése 
után .újra Makóra megy, innen 
Csanádpalotára költözik, ahol 1814 
decz. 24. meghalt. Hamva fölé ro­
konai a következő felirásu sír­
keresztet állították:

Itt nyugszik 
KELEMEN LÁSZLÓ 

ügyvéd, színműíró, első magyar 
színigazgató és kántortanitó, 1760 
—•1814. Felállittatta leánya: Verőn 
és unokája Kelemen István, Kelemen 
Kálmán, Kelemen Kajetán és Nemes 
Ferenc.

Az Országos Szinészegyesület 
1888 szept. 8-án Csanádpalotán azon 
a téren, ahol Kelemen mint tanító 
működött, díszes emlékoszlopot állí­
tott, melynek ez a felirata :

KELEMEN LÁSZLÓNAK
AZ 

ELSŐ MAGYAR SZÍNIGAZGATÓNAK 
1760-1814.

EMLÉKEZETÉRE
A

MAGYAR SZINÉSZEGYESÜLET 
1888.

SZEPTEMBER 8-ÁN.

A kosár.
Lengyel Irénnek, a színház szép és 

talentumos művésznőjének már me­
gint megkérte a kezét a héten 
valaki. À művésznő, akinek már 
nagy gyakorlata van a kosarak osz­
togatásában, a megkérésre egy rö­
vid, határozott »nem«-mel felelt.

— De művésznő, — szólt indig- 
nálódva a kikosarazott kérő — az 
már még sem járja, hogy Ön, aki 
a gyenge nemhez tartozik, ilyen 
erős nem-mel válaszoljon !

M
M.

Minden jó háziasszony ügyel arra, hogy a közkedvelt

IVÍ. IVI.
kenyér és macaroni ki ne fogyjon a háztartásából.
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A jubileum.
Fekete Mihály tiz éves színészi 

jubileumán történt. Elhangzottak a 
szokásos üdvözlő beszédek, az aján­
dékokat is átadták Feketének.

Az ünnepély után Fekete direktor 
rövid, de annál jelentősebb szavak­
kal kijelentette, hogy elengedi az 
eddigi összes előlegeket. Óriási lel­
kesedés követte a direktor eme 
»engedékeny« beszédét, csak Sza­
badkai Miklós állt szomorúan, le- 
törten egy sarokban.

— Miért bánkódsz Miklóskám? 
— kérdezte tőle Kiss Dani résztvevő 
hangon.

— Pechem van, óriási, emberfö­
lötti pechem van.

— Miért? — kérdezte Kiss nagy 
érdeklődéssel.

— Mert pont -- holnap akartam 
egy nagyobbfajta előleget felvenni.

Jegyváltás.
A Hunczut a leány premierjére 

mindenki siet megváltani a jegyét.
— Siess fiam, válts jegyet.
- Egy diplomata sohase siet — 

mondja Bendegúz -- különösen, 
ha jegyet vált.

— Maga még a menyasszonyá­
val se váltana jegyet — veti közbe 
Margit.

— Mindenesetre váltanék, de re­
túrjegyet?

— Retúrjegyet?
— Igen, hogy a parti — vissza­

menjen. *
Szinház !

Egy aradi vendéglőben a mult 
hetekben egy estén kövér, joviális 
képű úriember vacsorázott az egyik 
asztalnál. A mellette levő asztalnál 
egy nagyon csinos fiatal hölgy fo­
gyasztotta estebédjét. A joviális ide­
gennek nagyon megtetszett szom­
szédnője és elragadtatásának őszinte 
nyíltsággal adott kifejezést e felkiál­
tásban :

— Jaj, de édes baba !

-A vendéglő többi törzsasztalánál 
mosolyogtak az emberek, a babának 
aposztrofált fiatal hölgy pedig, aki 
történetesen Tompa Béla, az aradi 
színtársulat bonvivántjának a fele­
sége volt, pirulva, zavarban és ha­
ragtól könnyezve hajolt tányérja 
fölé, amíg meg nem érkezett Tompa, 
a férj, akit nyilván a kövér ur is 
jól ismert a színpadról.

Az asszonyka néhány szóval el­
mondta a kínos inzultust urának, 
mire Tompa fölkelt, átment a kedé­
lyes gourmand asztalához és a leg­
nagyobb lelkinyugalommal lekent a 
mosolygó idegen ábrázatára két 
hatalmasan csattanó pofont. Azután, 
mint aki dolgát jól elvégezte, nyu­
godtan visszaült helyére. A ven­
déglői publikum most már izga­
lommal várta, mi lesz a két pofon 
következménye? Az idegen előbb 
megtapogatta arczát, azután magá­
hoz inte.te a főpinczért, s a követ­
kező perczben jeges vödör állt az 
asztalán, a vödörben pedig pezsgő, 
nem is egy, hanem két üveg egy­
szerre, töltött és odaintette magához 
a czigányt.

Az egyik asztalnál nem tud a 
magát türtőztetni egy fiatalember. 
Odasietett a mulatós idegenhez:

— Uram, most pofozták fel a 
legnagyobb nyilvánosság előtt és 
ön mulat!

— Ugyan kérem, — felelte ra­
gyogó ábrázattal az idegen, — szí­
nész! Szinház! Komédia!

És boldogan emJte föl habzó 
poharát, a czigány pedig tust húzott.

♦
Elutasítás. Egy szőke bakfis : 

Nem akadtam engedni, hogy meg­
csókoljon. Védekeztem.

Egy barna bakfis : Mit mondtál ?
A szőke : Határozottan kijelentet­

tem, hogy »nem és nem !«
A barna: És mit felelt?
A szőke : Azt mondta : » két ta­

gadás, egy állitás« és megcsókolt.

A SZÍNHÁZ humora.
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A naturalista festő.
Varga Bérezi, a kiváló festő, leg­

utóbbi kiállításán tájképe vei és erdő- 
részleteivel keltett nagy feltűnést. 
Művészkörökben is sokat beszéltek 
a mester nagy sikeréről. Egy ilyen 
diskurzusnál Krausz igy szólt :

— Ugyan kérlek, ne nevettessé­
tek ki magatokat ! Varga tud erdőt 
festeni? Azt se tudja, hogy néz ki 
egy erdő !

Általános csodálkozás. Krausz 
rendületlenül folytatta:

— De ha mondom, hogy Varga 
sohse látott erdőt. A napokban a 
Lloydsor kellős közepén igy szólt 
hozzám: »Mi az,erdőben vagyunk?!« *

A javíthatatlan.
A gyárvárosi kabaréhoz szerző­

dött most le conferenciernek egy 
fiatal színész, aki hires arról, hogy 
állandóan előlegeket kér az igaz­
gatóitól s januárban már a követ­
kező év májusi fizetésének előlegeit 
költi. A kabaré igazgatója, hogy 
elejét vegye az előlegkéréseknek, 
belevette a fiatal színésszel kötött 
szerződésébe, hogy a színész írott 
becsületszavát adja arra, hogy nem 
kér soha előleget. Barátai megtuda­
kolták a fentnevezett művésztől, 
hogy hogyan mehetett bele egy 
olyan szerződésbe, amely kiköti, 
hogy nem szabad előleget kérnie. 
Mire busán világosította fel azokat 
a tényállásról.

— Tudjátok, mikor a szerződést 
kötöttem, nem volt egy banim sem, 
azonnal kértem ezer lei előleget s 

az ezer előleget csak úgy adta 
ide, ha aláírom igy ahogy van a 
szerződést. Hát mit nem tesz meg 
az ember egy előleg kedvéért ?

»
Karmester.

Wiesmüller Mihály a mult héten 
Rózsalányt dirigálta. Az egyik szü­
netben odament hozzá Jakabfy fő­
rendező.

— Tudom, mért dirigálsz ilyen 
lendülettel. . .

— Miért?
— Itt jól kidirigálod magad, mert 

otthon a feleséged dirigál . . .
*

Veseasztalnál.
Egy újabban felkapott félkövér 

kabarékomikus egy vita hevében 
igy szól kollégához :

— Miért, el tudnád sorolni, hány 
jobb kupléénekes van, mint én ?

— Momentán nem !
— Na, ugye!? És miért?
— Mert 4 óra van és nekem este 

8 kor játszanom kell !
*

Hárem.
Rátkai Marci, minden tréfák 

mestere mondta egy este :
— Egy német operett társulat 

vendégszerepel a télen Konstan­
tinápolyban. És tudjátok, hogy mi­
lyen cím alatt adjákzelő a Három 
a kislányt?

— ? ?
— Hárem a kislány...

*

ANTÓNIA.
Comedie m 3 acte de M. Lengyel. — Vígjáték 3 felvonásban, irta : Lengyel Menyhért 

Rendező: Jakabffy Dezső.
Vințențiu Fáncsy Vincze • Sípos I.
Soția lúi Antónia, a felesége Fekete Irén
Rude lui Antónia, Piri, 
Antónia rokona.............F. Sugár T.

Biela Kovácsy Béla • • • • Kassay K.
Capitan Reginald Harris
Barker kapitány.............. Mészáros B.

Practicant de economie
Tamásy Gyuri, gazdasági 
gyakornok ..................... Horváth L.

Lia • .............................Erős Irén
Marcsa................................ Hajnal
Agent de bursă — Börze­
ügynök ........................... Szabadkai

Soția lui — A felesége • • Lisztainé 
Bucătăreasă — Szakácsné • Földes B 
Servitoare — Szobalány • Széplaky 
Grădinar — Kertész • • • Kis D.
Birjar — Kocsis.............. Patai 
Todor................................ Szalai
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Seggel felkelés után és este lefekvés előtt egy 
Diana-lemosás rögtön érezteti Kellemes hatá­
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